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 I. Введение 
 
 

1. В своей резолюции 62/45 Генеральная Ассамблея подтвердила пути и 
средства в отношении мер укрепления доверия и безопасности, изложенные в 
докладе Комиссии по разоружению о ее сессии 1993 года, и призвала государ-
ства-члены продолжать использовать эти пути и средства в контексте непре-
рывных консультаций и диалога, избегая в то же время действий, которые мо-
гут помешать такому диалогу или затруднить его. Кроме того, Генеральная Ас-
самблея настоятельно призвала государства неукоснительно соблюдать все 
двусторонние, региональные и международные соглашения, в том числе со-
глашения о контроле над вооружениями и разоружении, участниками которых 
они являются. Ассамблея подчеркнула также, что меры укрепления доверия 
должны быть нацелены на то, чтобы способствовать укреплению международ-
ного мира и безопасности, и должны согласовываться с принципом ненанесе-
ния ущерба безопасности на самом низком уровне вооружений, и призвала ши-
ре использовать двусторонние и региональные меры укрепления доверия, с со-
гласия и при участии заинтересованных сторон, чтобы избегать конфликтов и 
предотвращать непреднамеренные и случайные вспышки военных действий. 
Она просила Генерального секретаря представить Генеральной Ассамблее на 
ее шестьдесят третьей сессии доклад с изложением мнений государств-членов 
о мерах укрепления доверия в региональном и субрегиональном контексте. На-
стоящий доклад представляется во исполнение этой просьбы. 

2. 19 февраля 2008 года всем государствам-членам была направлена вер-
бальная нота с просьбой представить их мнения. К настоящему времени были 
получены ответы от правительств Боснии и Герцеговины, Кубы, Мексики, Па-
намы, Катара, Республики Корея, Испании и Украины, которые воспроизводят-
ся в разделе II ниже. Ответы, которые будут получены впоследствии, будут из-
даны в качестве добавления к настоящему докладу.  
 
 

 II. Ответы, полученные от государств-членов 
 
 

  Босния и Герцеговина 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[30 апреля 2008 года] 

 

1. Босния и Герцеговина подписала договор по открытому небу и является 
государством — членом Организации по безопасности и сотрудничеству в Ев-
ропе, которая принимает участие в реализации Венского документа 1999 года 
переговоров по мерам укрепления доверия и безопасности. Босния и Герцего-
вина является также подписантом Соглашения о субрегиональном контроле 
над вооружениями, статья IV, Приложения 1-B Общего рамочного соглашения 
о мире в Боснии и Герцеговине.  

 • В рамках Договора по открытому небу, который устанавливает режим 
открытого неба для проведения инспекционных полетов над террито-
риями других стран, Министерство обороны Боснии и Герцеговины спо-
собствует таким полетам над территориями всех «подписавших стран» 
и вносит свой вклад в дальнейшее укрепление мира, стабильности и 
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безопасности и развитие сотрудничества в Европе на основе открытых 
и транспарентных принципов. 

 • В рамках предусмотренных в Венском документе 1999 года мер укрепле-
ния доверия и безопасности в связи с обменом и проверкой военной ин-
формации, касающейся вооруженных сил участвующих стран, их военной 
деятельности, оборонной политики, включая военный бюджет, местопо-
ложения, состава и количества военных частей и подразделений, обмена 
графиками ежегодной военной деятельности и предварительного уве-
домления о проводимых военных мероприятиях, контроля за их проведе-
нием с целью укрепления доверия и режима открытости, Босния и Гер-
цеговина способствует развитию, расширению и углублению сотрудниче-
ства между странами-участницами.  

2. Руководствуясь Общим рамочным соглашением о мире в Боснии и Герце-
говине, Приложение 1-B, Соглашением о региональной стабилизации, ста-
тья IV, подписанным в Париже 14 декабря 1995 года, Босния и Герцеговина 
подписала 4 июня 1996 года Соглашение о субрегиональном контроле над воо-
ружениями. Под этим соглашением стоит подпись Республики Хорватия, Рес-
публики Сербия и Республики Черногория. Для создания условий по поддер-
жанию устойчивого мира на территории этих стран были разработаны меры 
стабилизации и контроля над вооружениями в регионе и были одобрены новые 
формы сотрудничества в области безопасности, направленные на достижение 
транспарентности и доверия и установление сбалансированных и стабильных 
уровней для обороны с наименьшим количеством вооружений согласно прин-
ципам безопасности подписавших стран и необходимостью предотвращения 
гонки вооружений в этой области. 

 • Министерство обороны Боснии и Герцеговины придает огромное значе-
ние задаче укрепления доверия между странами Юго-Восточной Европы. 
По нашему мнению, двусторонние меры, несомненно, способствуют по-
вышению уровня транспарентности, открытости, доверия и безопасно-
сти благодаря укреплению добрососедских отношений и сотрудничества 
в области безопасности и контроля над вооружениями. Совершенно оче-
видно, что осуществление субрегионального Соглашения о сотрудниче-
стве является хорошим примером успешного сотрудничества, а также 
началом выполнения статьи V Приложения 1-B к Дейтонскому мирному 
соглашению, на основе которой два мероприятия по проверке проводи-
лись в форме взаимных визитов по оценке между Боснией и Герцеговиной 
и Федеративной Республикой Германия. Эти визиты были проведены в 
соответствии с положениями Венского документа 1999 года, а в состав 
инспектирующих групп приглашались инспекторы из стран Юго-
Восточной Европы. Тем самым Министерство обороны Боснии и Герце-
говины улучшает свою позицию и авторитет в рамках регионального со-
трудничества в сфере мер укрепления доверия и безопасности. 

3. Подтверждая важное значение целей и принципов Устава Организации 
Объединенных Наций и других международных законодательных актов и при-
знавая необходимость улучшения сотрудничества в области безопасности пу-
тем дальнейшего стимулирования поведения стран в духе ответственности и 
сотрудничества в области безопасности, Министерство обороны Боснии и Гер-
цеговины принимает конструктивное участие в осуществлении Конвенции по 
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химическому оружию, Конвенции по биологическому оружию, Конвенции по 
конкретным видам обычного оружия Программы Организации Объединенных 
Наций по контролю над стрелковым оружием и легкими вооружениями по всем 
их аспектам, а также в Регистре Организации Объединенных Наций по обыч-
ным вооружениям и во многих других важных политических и военных доку-
ментах и решениях ОБСЕ.  

 • Поскольку все вышеупомянутые документы являются важной и неотъ-
емлемой составной частью концепции европейской безопасности и поли-
тики сотрудничества в интересах стабильности и безопасности, мы 
считаем, что политика сотрудничества в целях безопасности и ста-
бильности будет и далее играть роль надежного механизма укрепления 
безопасности до тех пор, пока будет существовать угроза безопасно-
сти. Министерство обороны Боснии и Герцеговины преисполнено реши-
мости развивать другие формы сотрудничества в области обороны на 
различных региональных уровнях и делиться своим богатым опытом и 
приобретенными знаниями там, где речь идет об осуществлении согла-
шения о контроле над вооружениями с другими заинтересованными 
странами.  

 
 

  Куба 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[11 июня 2008 года] 

 

1. Республика Куба считает, что в соответствии с решениями Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций, одобренными консенсусом в 
1988 году, меры доверия представляют собой процесс, который развивается 
постепенно и который заключается в принятии конкретных и эффективных 
мер, которые содержат политический компромисс, которые имеют важное зна-
чение в военной области и целью которых является продвижение по пути ук-
репления доверия и безопасности для снятия напряженности и оказания помо-
щи в усилиях по ограничению вооружений и достижению разоружения1. 

2. Меры доверия строятся на основе следующих принципов: 

 a) отказ от угрозы силой или ее применения как против территориаль-
ной неприкосновенности или политической независимости любого государст-
ва, так и каким-либо другим образом, несовместимым с положениями Устава 
Организации Объединенных Наций; 

 b) мирное разрешение споров; 

 c) невмешательство во внутренние дела; 

 d) сотрудничество государств в решении международных (региональ-
ных) проблем и поощрении прав человека; 

 e) суверенное равенство и уважение права, вытекающего из суверени-
тета; 

__________________ 

 1 Всеобъемлющее исследование по мерам укрепления доверия. Серия исследований № 7. 
Разоружение. Организация Объединенных Наций, 1982 год. 
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 f) равноправие и самоопределение народов; 

 g) добросовестное выполнение обязательств в соответствии с между-
народным правом; 

 h) необходимость для стран охранять свои границы определяет пра-
вильную систему отношений между государствами с целью не допустить воз-
можного возникновения конфликтов, принимая во внимание близость террито-
рий и движение морских и воздушных кораблей и судов в целом в прилегаю-
щих районах. 

3. Вместе с тем для установления мер доверия в военной области необходи-
мо учитывать процесс снижения напряженности в регионе или субрегионе, а 
также развивать сотрудничество с целью урегулирования той или иной ситуа-
ции, какой бы сложной она ни была, с помощью диалога и переговоров. При 
определенном минимуме условий для снятия напряженности можно было бы 
осуществить ряд определенных мер, в частности: 

 a) заранее уведомлять обо всех учениях и маневрах, проводимых в ре-
гионе, главным образом о тех, которые сопряжены с передислокацией военных 
сил и средств морем или по воздуху в районах, прилегающих к границам дру-
гих стран; 

 b) принимать меры для постепенного сокращения сил и средств, участ-
вующих в указанных учениях; сокращать масштабы деятельности с проведени-
ем реальных стрельб из систем вооружений дальнего действия, способных по-
ражать случайные цели на море, суше или в воздухе; 

 c) сообщать о воздушных и морских районах, отводимых для проведе-
ния указанных учений или другой военной деятельности, причем такие сооб-
щения должны направляться по установленным каналам связи и достаточно 
заблаговременно всем заинтересованным сторонам; 

 d) объявлять цели учений и маневров определенного масштаба, их опе-
ративно-тактическую глубину и численность сил и средств, задействованных 
на момент выполнения поставленных задач; 

 e) по возможности приглашать военный персонал стран региона в ка-
честве наблюдателей для присутствия на определенных мероприятиях или на-
блюдения за ходом учений; 

 f) проводить на разумном расстоянии от побережья или границ других 
стран деятельность по боевой подготовке вооруженных сил, если только эти 
страны сами не принимают участия в указанных мероприятиях или сами не 
дали предварительное согласие той стороне, которая эти мероприятия прово-
дит. Особое значение имеют действия авиации в сопредельных с другими 
странами районах, ибо они представляют серьезную опасность; 

 g) заключать соглашения о запрещении учений и маневров в тех рай-
онах, где происходит интенсивная деятельность, относящаяся к торговле, ры-
боловству, туризму, научным исследованиям и т.д.; 

 h) заблаговременно уведомлять о местонахождении военных кораблей 
(главным образом, авианосцев и десантных судов) в сопредельных с другими 
странами районах, как в составе соединений, так и одиночных кораблей; 
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 i) установить режим предварительного уведомления, когда корабли 
этого класса пересекают маршруты и коридоры интенсивного движения, как, 
например, Юкатанский пролив, Флоридский пролив, Наветренный пролив 
и т.д.; 

 j) в определенных районах установить ограничения на присутствие ко-
раблей с атомной двигательной установкой, а также ввести более строгие огра-
ничения для подобных морских и воздушных судов, способных нести ядерное 
оружие на борту; 

 k) установить так называемые «горячие линии» между правительства-
ми и военным командованием стран региона таким образом, чтобы можно бы-
ло оперативно урегулировать любую возникающую неотложную ситуацию; 

 l) между специалистами осуществлять регулярные контакты и совме-
стные мероприятия на двусторонней и многосторонней основе с целью улуч-
шения отношений между вооруженными силами в этом районе и налаживания 
атмосферы взаимного доверия в военной области; 

 m) особое внимание должно быть уделено военным базам других стран 
в регионе. На начальном этапе можно было бы принять меры, касающиеся ста-
туса подобных объектов. Кроме того, если такие объекты существуют вопреки 
воле правительств и народов региона, то необходимо потребовать их вывода, 
особенно если речь, помимо иных факторов, идет о нарушении суверенитета и 
территориальной целостности государства, в котором они находятся. 

4. Еще одним шагом в направлении построения системы мер взаимного до-
верия могло бы стать ограничение по количественным и качественным показа-
телям вооруженных сил всех стран нашего полушария с учетом суверенного 
права каждого государства иметь такие вооруженные силы, которые способны 
отстоять суверенитет и территориальную целостность и поддерживать порядок 
внутри страны. 

5. По мере возможности и без ущерба для национальной безопасности соот-
ветствующих стран должны быть приняты меры для взаимного ознакомления о 
вооруженных силах в регионе, добиваясь максимальной прозрачности по тем 
аспектам взаимных отношений, где это возможно. Государства, обладающие 
самыми мощными вооруженными силами, должны будут заявить о том, что у 
них нет намерений нападать на малые страны. 

6. Все вышесказанное станет возможным в той мере, в какой государства 
будут полагаться на те функции вооруженных сил, которые необходимы для то-
го, чтобы гарантировать национальный суверенитет, и будут считать, что не 
существует никакой опасности военного нападения, политического давления 
или экономического принуждения. 
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  Мексика 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[23 мая 2008 года] 

 

 Доклад Мексики в связи с резолюцией 62/45 Генеральной Ассамблеи, оза-
главленной «Меры укрепления доверия в региональном и субрегиональном 
контексте». 

1. В ответ на ноту Управления по вопросам разоружения (ODA/12-
2008/CBMRSC) от 19 февраля 2008 года правительство Мексики представляет 
настоящий доклад о «Мерах укрепления доверия в региональном и субрегио-
нальном контексте» в соответствии с резолюцией 62/45 Генеральной Ассамб-
леи Организации Объединенных Наций от 5 декабря 2007 года. 

2. Мексика поддерживает и содействует укреплению мер доверия в регио-
нальном и субрегиональном контексте путем соблюдения международных до-
говоров, касающихся оружия массового уничтожения и обычных вооружений. 

3. В этой связи и во исполнение резолюций, принятых Генеральной Ассамб-
леей Организации Объединенных Наций, Мексика представляет доклады о 
принятых на национальном уровне мерах по различным направлениям, вклю-
чая: a) представление объективной информации по военным вопросам, вклю-
чая транспарентность в отношении военных расходов; b) незаконный оборот 
стрелкового оружия и легких вооружений во всех его аспектах; c) чрезмерное 
накопление запасов обычных боеприпасов; d) меры укрепления доверия в об-
ласти обычных вооружений; e) контроль над обычными вооружениями на ре-
гиональном и субрегиональном уровнях; f) применение Конвенции о запреще-
нии применения, накопления запасов, производства и передачи противопехот-
ных мин и об их уничтожении; g) деятельность по подготовке договора о тор-
говле оружием: установление общепринятых международных норм, касающих-
ся импорта, экспорта и передачи обычных вооружений; и h) транспарентность 
в области вооружений. 

4. В качестве составной части мер укрепления доверия на региональном и 
субрегиональном уровнях Мексика не проводит военных учений совместно с 
другими странами, но если приходит приглашение принять участие в подоб-
ных учениях, то она поручает своим военным атташе, аккредитованным в 
стране, проводящей подобные учения, присутствовать на них в качестве на-
блюдателей. 

5. В целях рассмотрения вопросов безопасности и других вопросов, пред-
ставляющих взаимный интерес, упрочения единства, повышения уровня безо-
пасности в Западном полушарии и укрепления дружбы между американскими 
государствами Мексика принимала участие в различных форумах военного ха-
рактера на региональном уровне, в частности в работе Конференции минист-
ров обороны американских государств, Совещании командующих военно-
воздушными силами американских государств в качестве наблюдателя и Кон-
ференции главнокомандующих вооруженными  силами стран Американского 
континента в качестве активного участника. Кроме того, она принимала уча-
стие в совещаниях Межамериканского совета обороны.  
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6. С другой стороны, в лице военных атташе, работающих в посольствах 
Мексики в различных странах, министерство национальной обороны присутст-
вовало на конференциях и семинарах, которые были организованы военными 
учебными заведениями, и в ответ приглашала различных военных специали-
стов для выступления с лекциями в наших военных учебных заведениях с це-
лью обмена взглядами и опытом по военной тематике, связанной с обеспечени-
ем безопасности в Западном полушарии. 

7. На двустороннем уровне Мексика подписала с министерством обороны 
Соединенных Штатов ряд соглашений об организации программ взаимного 
обмена военными специалистами с целью укрепления дружеских связей и 
взаимопонимания между вооруженными силами обеих стран. 

8. Кроме того, Мексика сотрудничает с Соединенными Штатами, Гватема-
лой и Белизом в рамках двусторонних комиссий, которые успешно проводят 
специальные мероприятия по координации и сотрудничеству между прави-
тельствами наших стран с целью решения проблем в области социально-
экономического развития, а также в области безопасности в соседних пригра-
ничных зонах. 

9. С другой стороны, для содействия распространению информации о мерах, 
осуществляемых министерством национальной обороны для выполнения своих 
общих задач по защите интересов мексиканского народа, а также с целью ока-
зания содействия повышению уровня прозрачности в области оборонной поли-
тики путем опубликовании данных об организации, структуре, численности и 
составе вооруженных сил, им была подготовлена «Книга о сухопутных и воен-
но-воздушных силах Мексики», которая была распространена среди мини-
стерств обороны стран и организаций Западного полушария. 

10. В рамках Организации американских государств (ОАГ), отвечающей за 
безопасность стран Западного полушария, данный вопрос приобретает боль-
шое значение после окончания «холодной войны» в качестве составной части 
«новой повестки дня» организации. В 1993 году на двадцать второй сессии Ге-
неральной ассамблеи ОАГ была принята резолюция 1237 о проведении «Встре-
чи экспертов по мерам укрепления доверия и механизмам безопасности в ре-
гионе», которая способствовала укреплению доверия и безопасности между 
американскими государствами. Затем Мексика принимала участие в работе ря-
да региональных конференций, посвященных этому вопросу. 

11. В 2007 году Мексика участвовала в работе третьей Конференции по ме-
рам укрепления доверия и безопасности, которая была организована в соответ-
ствии с принятой на Генеральной ассамблее ОАГ в 2007 году резолюцией 2270 
«Укрепление доверия и безопасности» и которая проходила в штаб-квартире 
организации 15 апреля 2008 года. На ней был распространен документ под на-
званием «Резюме докладов государств-членов по вопросу применения мер ук-
репления доверия и безопасности за период 1995–2007 годов 
(OEA/SerK/XXIX), в котором отмечается, что Мексика представила свои док-
лады за 1996, 2000, 2002, 2003 и 2006 годы. С содержанием упомянутых докла-
дов можно ознакомиться в сети Интернет по следующему адресу: 
http://www.oas.org/CSH/ 
spanish/mfc.asp. 
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12. Мексика считает, что доверие между государствами является основой для 
укрепления системы безопасности в Западном полушарии. Соответственно 
Мексика признает и выполняет все меры, призванные укреплять доверие на ре-
гиональном, субрегиональном и двустороннем уровнях, включая те меры, ко-
торые были провозглашены в Сантьягской и Сан-Сальвадорской декларациях, 
настоятельно призывает другие государства выполнять свои обязательства в 
этой области, особенно обязательство направлять информацию в Регистр Ор-
ганизации Объединенных Наций по обычным вооружениям и в Международ-
ную систему стандартной отчетности о военных расходах, в качестве меры по-
вышения уровня транспарентности в отношениях между государствами. 

13. На многостороннем уровне Мексика поддерживает и продолжает поощ-
рять в рамках Комиссии Организации Объединенных Наций по разоружению, 
Конференции по разоружению, Первого комитета и других важных форумов, 
занимающихся вопросами разоружения, меры, направленные на укрепление 
доверия в региональном и субрегиональном контексте. Кроме того, она под-
держивает региональные усилия, направленные на мобилизацию доброволь-
ных взносов для финансирования регионального центра Организации Объеди-
ненных Наций по вопросам мира, разоружения и развития в Латинской Амери-
ке и Карибском бассейне. 

14. В этой связи Мексика выступает за принятие резолюций в рамках Первого 
комитета Организации Объединенных Наций и за применение мер по расши-
рению международных усилий, направленных на разоружение и нераспростра-
нение. 
 
 

  Панама 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[29 мая 2008 года] 

 

1. Считаем необходимым, чтобы государства соблюдали все двусторонние, 
региональные и международные соглашения, участниками которых они явля-
ются, в том числе Соглашения о контроле над вооружениями и разоружении, и 
в этой связи рекомендуем в качестве меры укрепления доверия на региональ-
ном уровне принять предложение об установлении разумного военного равно-
весия между государствами и участии в международной системе стандартной 
отчетности о военных расходах. 

2. Кроме того, мы считаем, что накопленный опыт осуществления Рамочно-
го договора о демократической безопасности в Центральной Америке как меры 
укрепления доверия на субрегиональном уровне может служить образцом для 
других регионов и субрегионов на глобальном уровне и что подобные меры бу-
дут способствовать укреплению доверия в региональном и субрегиональном 
контексте. 
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  Катар 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[17 июня 2008 года] 

 

1. Государство Катар поддерживает и содействует мерам укрепления дове-
рия на региональном и субрегиональном уровнях путем соблюдения междуна-
родных договоров, касающихся оружия массового уничтожения и обычных 
вооружений. 

2. В этой связи и во исполнение резолюций, принятых Генеральной Ассамб-
леей Организации Объединенных Наций, Государство Катар предоставляет 
информацию о принятых на национальном уровне мерах по конкретным во-
просам в области разоружения и укрепления доверия, включая a) предотвра-
щение незаконной торговли стрелковым оружием и легкими вооружениями по 
всем ее аспектам; b) применение Конвенции о запрещении применения, накоп-
ления запасов, производства и передачи противопехотных мин и об их уничто-
жении; и c) прочие соответствующие вопросы. 

3. В рамках Комиссии Организации Объединенных Наций по разоружению, 
Конференции по разоружению, Первого комитета Генеральной Ассамблеи (ра-
зоружение и международная безопасность) и других важных форумов по разо-
ружению Государство Катар поддерживает и содействует реализации мер, на-
правленных на укрепление доверия на региональном и субрегиональном уров-
нях. 

4. В этой связи Государство Катар поддерживает принятие резолюции в 
рамках Первого комитета и применение мер с целью укрепления международ-
ных усилий, направленных на достижение разоружения и нераспространения. 

5. В соответствии с пунктом 1 статьи 24 Устава Организации Объединенных 
Наций Совета Безопасности несет ответственность за поддержание междуна-
родного мира и безопасности. Хотя Совет Безопасности занимается вопросами 
миротворческих операций, которые в некоторых случаях проводятся на осно-
вании главы VII Устава, важную роль играют и резолюции, принятые на осно-
вании статьи 33 Устава. 

6. В самом деле, правительство Государства Катар убеждено, что разреше-
ние споров между государствами способами, предусмотренными в статье 33, 
следует всячески поощрять, с тем чтобы не допускать возникновения такой си-
туации, при которой на более поздних этапах потребуется применить главу VII. 

7. Кроме того, содействие разрешению конфликтов в соответствии со стать-
ей 33 Устава поможет процессу осуществления Декларации и Программы дей-
ствий Организации Объединенных Наций в области культуры и мира, содер-
жащихся в резолюции 53/243 Генеральной Ассамблеи, которые можно рас-
сматривать как толкование статьи 33, согласно которой Совет Безопасности яв-
ляется главным органом, призванным предотвращать конфликты и решать их 
мирным путем. 
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  Республика Корея 
 
 

[Подлинный текст на английском языке] 
[22 июля 2008 года] 

 

1. Республика Корея принимает активное участие в обсуждении мер укреп-
ления доверия в рамках различных органов, созданных для развития регио-
нального и субрегионального сотрудничества, в том числе на Корейском полу-
острове и в таких регионах, как Северо-Восточная Азия, Юго-Восточная Азия, 
Азиатско-Тихоокеанский регион и Центральная Азия. Своим конструктивным 
участием она стремится снизить напряженность в Северо-Восточной Азии, 
обусловленную особой ситуацией, сложившейся на Корейском полуострове в 
области безопасности, и различными историко-геополитическими особенно-
стями региона Северо-Восточной Азии. Кроме того, своим активным участием 
в обсуждении мер укрепления доверия Республика Корея стремится также пре-
дупреждать возникновение вооруженных конфликтов и вносить вклад в дело 
укрепления мира и безопасности в Азии в целом. 

2. Достижение в перспективе целей в области укрепления доверия требует 
проявления на взаимной основе большого терпения и больших усилий. Мы 
признаем также, что эффективнее всего начать с тех вопросов, по которым лег-
че достичь взаимной договоренности и по которым легко обеспечить контроль 
за исполнением, а затем постепенно расширять рассматриваемую повестку 
дня. В связи с этим Республика Корея стремится к дальнейшему диалогу и об-
менам между людьми с целью установления взаимного доверия и взаимопони-
мания. 
 
 

  Меры укрепления доверия на Корейском полуострове 
 
 

3. Республика Корея хорошо осознает важную роль взаимного доверия и от-
кровенность для мер укрепления доверия между двумя корейскими государст-
вами и стремится к налаживанию серьезного диалога с Корейской Народно-
Демократической Республикой. 

4. Республика Корея выразила готовность к откровенным обсуждениям во-
проса о практическом применении таких существующих межкорейских согла-
шений, как Совместное коммюнике Севера и Юга Кореи от 4 июля 1972 года, 
Соглашение о составе и функциях подкомитетов на переговорах высокого 
уровня между Севером и Югом Кореи, Совместная декларация о создании 
безъядерной зоны на Корейском полуострове, Совместная декларация Севера и 
Юга Кореи от 15 июня 2000 года и Декларация об укреплении отношений ме-
жду Севером и Югом Кореи, мире и процветании от 4 октября 2007 года. Сле-
дуя этому курсу, Республика Корея предлагает возобновить в полном объеме 
диалог о дальнейшем развитии межкорейских отношений. 

5. Для преодоления идеологической конфронтации и длительного периода 
антагонизма и достижения мирного воссоединения ключевую роль должен 
сыграть процесс осуществления мер укрепления доверия на Корейском полу-
острове. С этой целью необходимо не только поддерживать процесс постоян-
ных консультаций и выполнения принятых решений, но и получения понима-
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ния и поддержки со стороны международного сообщества, которые также не-
обычайно важны для стимулирования этого процесса. 
 
 

  Меры укрепления доверия в Северо-Восточной Азии 
 
 

6. В странах Северо-Восточной Азии важное значение имеет процесс укреп-
ления доверия в рамках шестисторонних переговоров по вопросу о превраще-
нии Корейского полуострова в безъядерную зону. В этой связи Республика Ко-
рея принимает активное участие в обсуждении механизма по вопросам мира и 
безопасности в Северо-Восточной Азии в рамках шестисторонних перегово-
ров. На двух встречах рабочих групп по обсуждению механизма по вопросам 
мира и безопасности в Северо-Восточной Азии, состоявшихся соответственно 
16 марта 2007 года в Пекине и 20–21 августа того же года в Москве, стороны 
обменялись взглядами по различным вопросам, в том числе по руководящим 
принципам многостороннего сотрудничества в области безопасности в Северо-
Восточной Азии. 

7. Республика Корея сыграла активную роль в деле развития сотрудничества 
в формате 1.5, в частности в рамках Диалога по сотрудничеству в Северо-
Восточной Азии (ДССВА), а также в формате 1, о котором говорилось выше. 
На восемнадцатой встрече участников ДССВА, состоявшейся в Москве 12–
14 ноября 2007 года, участники обсудили пути использования механизма укре-
пления безопасности и мира в Северо-Восточной Азии. 
 
 

  Меры укрепления доверия на региональном форуме АСЕАН 
 
 

8. Региональный форум АСЕАН (АРФ) является единственным межправи-
тельственным многосторонним комитетом по сотрудничеству в области безо-
пасности в Азиатско-Тихоокеанском регионе, в котором принимают участие 
как Республика Корея, так и Корейская Народно-Демократическая Республика 
и который внес большой вклад в дело укрепления мира и стабильности в Ази-
атско-Тихоокеанском регионе, в том числе на Корейском полуострове. 

9. На АРФ обсуждаются вопросы региональной безопасности, имеющие от-
ношение ко всем его участникам, и в ходе этих обсуждений вырабатывается 
постепенный систематический подход к мерам укрепления доверия, разраба-
тываются механизмы превентивной дипломатии и создаются механизмы раз-
решения споров. 

10. Благодаря этому Форуму укрепляются контакты и взаимное доверие меж-
ду странами путем обмена чиновниками высокого ранга на встречах высокого 
уровня и министров иностранных дел и проводится среднесрочный обзор ито-
гов деятельности в области превентивной дипломатии и мер укрепления дове-
рия в рамках межсессионных встреч группы поддержки мер укрепления дове-
рия и превентивной дипломатии. 

11. Форум стремится также расширять меры укрепления доверия в военной 
области путем повышения уровня транспарентности в военных вопросах через 
выпускаемый ежегодно обзор по вопросам безопасности и добровольную пуб-
ликацию «белой книги» по вопросам обороны. Кроме того, руководствуясь 
этой целью, Форум организует Конференцию по вопросам политики в области 
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безопасности с участием заместителей министров обороны государств-членов, 
на которой участники договариваются об активном обмене военными делега-
циями, разрабатывают меры укрепления взаимного доверия и обсуждают меры 
укрепления доверия в военных вопросах. 

12. Кроме того, Форум обеспечивает возможность проведения и поощрения 
дискуссий в различных форматах, в частности в ходе межсессионных совеща-
ний, семинаров и практикумов, целью которых является не только поиск реше-
ний совместных проблем, подрывающих безопасность в регионе, таких как 
терроризм, пиратство, стихийные бедствия, гуманитарные вопросы и трансна-
циональная преступность, включая незаконный оборот наркотиков, но и выра-
ботка важных мер, относящихся к операциям Организации Объединенных На-
ций по поддержанию мира и энергетической безопасности. Существует мне-
ние, что такая поэтапная стратегия является весьма эффективной, поскольку 
она стимулирует дискуссии по конкретным вопросам и служит естественным 
инструментом укрепления доверия. 
 
 

  Меры укрепления доверия в контексте Конференции 
по взаимодействию и мерам укрепления доверия в Азии 
 
 

13. Республика Корея активно участвует в обсуждении вопросов поощрения 
мер укрепления доверия в Азиатском регионе. В рамках этих усилий она орга-
низовала в июне 2008 года заседания Комитета старших должностных лиц и 
Специальной рабочей группы Конференции по взаимодействию и мерам укре-
пления доверия в Азии.  

14. Конференция по взаимодействию и мерам укрепления доверия в Азии 
(КВМДА) призвана укреплять доверие путем углубления сотрудничества в та-
ких невоенных областях, как развитие безопасных транспортных путей, борьба 
с незаконным оборотом наркотиков, борьба с национальными бедствиями, на-
родная дипломатия, информационные технологии, энергетические ресурсы, 
экономика и туризм. С июня 2008 года целью Конференции является принятие 
концептуального документа и плана действий в каждой из упомянутых облас-
тей. 
 
 

  Испания 
 
 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[16 июня 2008 года] 

 

1. Меры укрепления доверия и безопасности способствуют повышению 
уровня транспарентности, снижению возможностей для действий по недоразу-
мению, которые могут послужить причиной эскалации местных конфликтов, 
способных перерасти во враждебные действия по воле случая. Чем меньше 
масштабы географического региона, тем легче решать специфические вопро-
сы, могущие стать причиной напряженности. 

2. Меры укрепления доверия и безопасности в масштабах региона или суб-
региона позволяют вырабатывать глобальные соглашения на примере условий 
каждого региона, превращая их в цельные по характеру документы. Имея 
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представление о динамике собственно проблемы безопасности того или иного 
региона, вполне возможно, например, приступить к решению проблемы сни-
жения уровней вооружений, договориться о минимальных порогах для уведом-
ления о деятельности в военной области или определить зоны, свободные от 
определенных видов вооружений. 

3. С другой стороны, в пределах региона более реально договориться об 
объединении усилий, направленных на решение споров: предотвращение, уре-
гулирование и мониторинг конфликтов, в том числе путем добрых услуг или 
поддержки миссии посредничества. 

4. Региональные организации располагают прекрасной возможностью для 
того, чтобы вникнуть в первопричины местных вооруженных конфликтов, по-
скольку они лучше знакомы с положением дел в регионе, с тем чтобы усилия, 
направленные на предотвращение или урегулирование конфликта, были умест-
ными и адекватными, позволяя быстро реагировать в случае назревания спора 
или кризисной ситуации. 

5. Применение мер укрепления доверия и безопасности в региональном и 
субрегиональном контексте позволяет вести диалог на региональном уровне и 
способствует взаимному обмену опытом. Положительным примером служит 
борьба с торговлей людьми, незаконным оборотом оружия и наркотических 
средств в зоне ответственности ОБСЕ, которая заключается в основном в реа-
лизации программ подготовки специалистов в области пограничного контроля 
и которая позволяет повсеместно распространять одинаковые процедуры в зо-
не ответственности ОБСЕ, способствуя выработке совместных усилий, повы-
шающих эффективность мер национального характера. 

6. Инициативы в области сотрудничества в региональном или субрегио-
нальном контексте приносят пользу не только странам, принимающим помощь, 
но и донорам и всему региону в целом как следствие повышения степени безо-
пасности. С другой стороны, для достижения поставленных целей в области 
сотрудничества необходима устойчивая финансовая поддержка, которая зави-
сит от складывающейся конъюнктуры и которая направляется в первую оче-
редь на устранение самых серьезных опасностей, риск которых гораздо легче 
оценить на региональном или субрегиональном уровне. 

7. Такие региональные или субрегиональные меры должны обязательно 
учитывать особенности соответствующего региона, откликаясь в первую оче-
редь на те проблемы, которые являются причиной нестабильности и вызывают 
озабоченность всего региона. На этом уровне легче обеспечить неуклонное 
выполнение принятых мер, принимая новые меры, которые повышают эффек-
тивность существующих мер или которые отвечают новым вызовам. 

8. Региональное и глобальное направления мер по разоружению должны до-
полнять друг друга и применяться одновременно в интересах укрепления мира 
и безопасности на региональном и международном уровнях. 
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  Украина 
[Подлинный текст на русском языке] 

[8 мая 2008 года] 
 
 

  Информация о выполнении Украиной резолюции Генеральной 
Ассамблеи Организации Объединенных Наций  
 
 

  № 62/45 «Меры укрепления доверия в региональном и субрегиональном 
контексте» 
 

 В развитие статьи 10 Венского документа 1999 года переговоров о мерах 
укрепления доверия и безопасности Украина соблюдает подписанные с сосед-
ними государствами двусторонние соглашения о дополнительных мерах укре-
пления доверия и безопасности; 

 Соглашение между Кабинетом Министров Украины и Правительством 
Венгерской Республики о мерах укрепления доверия и безопасности и о разви-
тии двусторонних военных связей от 27 октября 1998 года; 

 Соглашение между Кабинетом Министров Украины и Правительством 
Словацкой Республики о дополнительных мерах укрепления доверия и безо-
пасности  от 30 августа 2000 года; 

 Соглашение между Кабинетом Министров Украины и Правительством 
Республики Беларусь о дополнительных мерах укрепления доверия и безопас-
ности от 16 октября 2000 года; 

 Соглашение между Кабинетом Министров Украины и Правительством 
Республики Польша о дополнительных мерах укрепления доверия и безопас-
ности от 16 апреля 2004 года. 

 


